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Inledning

Ett stort grattis till din nyinképta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet.

II Bruksanvisningen &r en del av
produkten. Den innehéller viktig

information om sékerhet, anvéindning och

tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och

scikerhetsanvisningar innan du bérjar anvénda

produkten. Anvénd endast produkten enligt

beskrivningarna och i de syften som anges hér.

Lamna 6ver all dokumentation tillsammans med
produkten om du &verléter den fill négon annan.

Foreskriven anvédndning

Produkten fé&r endast anvéindas fér att dammsuga
pé torra ytor eller suga upp torrt material. Den
har produkten fér inte anvéindas p& ménniskor
eller djur. Alla 6vriga anvéndningssétt och fér-
&ndringar pd produkten ligger utanfér grénserna
for den féreskrivna anvéindningen och innebér
avsevdrda risker. Tillverkaren ansvarar inte fér
skador som uppstér pa grund av felaktig eller
ofill&ten anvéndning. Produkten &r inte avsedd
for yrkesmassigt bruk.

Varningar och symboler

| den hér bruksanvisningen, pé férpackningen
och p& produkten férekommer féljande varningar
och symboler (nér det &r relevant):

A

FARA! En varning med den har
symbolen och signalordet FARA
innebér en akut farlig situation som
leder till ddsolyckor eller svéra
personskador om den inte undviks.

VARNING! En varning med den hér
symbolen och signalordet VARNING
innebér en eventuellt farlig situation
som kan leda fill dédsolyckor eller
svéra personskador om den inte

>

undviks.

VAR FORSIKTIG! En varning med
den har symbolen och signalorden
VAR FORSIKTIG innebdr en eventuell
farlig situation som kan leda fill mindre
allvarliga eller méttliga personskador
om den inte undviks.

AKTA! En varning med den har
symbolen och signalordet AKTA
innebdr en situation som kan leda till
sakskador om den inte undviks.

Observera: Under Observera finns
extra information som ska hjélpa dig
att handskas med produkten.

Likstrém/-sp&inning

e o P

Véxelstrdm/-spéinning

|!L!I F&lj bruksanvisningen



SILVERCREST'

Viktiga sdkerhetsanvisningar
/\ FARA! RISK FOR ELCHOCKER!

Kontrollera enheten fér ytire synliga skador fére anvéndning. An-
vand inte en skadad eller tappad enhet.

Anvand inte ndtadaptern med en skadad kontakt eller anslutnings-

kabel.

Néatadaptern och den fast anslutna anslutningskabeln fér inte repa-
reras. Vid defekt maste hela nétadaptern bytas ut mot en identisk.

Lat omedelbart en auktoriserad fackverkstad, var kundtignst eller en
person med liknande kvalifikationer byta ut skadade kontakter och
sladdar fér att undvika olyckor.

Lat endast en fackverkstad utféra reparationer pé produkten.

Du fér absolut inte sjélv 3ppna produktens hélje. Ingrepp som inte
utférs av auktoriserad personal kan orsaka personskador.
Kontrollera att den spdnning som anges i tekniska data &verens-
stdmmer med nétsp&nningen innan du kopplar p& produkten.

Ta inte i strdmadaptern eller dammsugaren med véta eller fuktiga
hander.

Anvand inte strdmadaptern med en férlangningssladd, utan anslut
den direkt till ett végguttag.

Du fér inte ladda eller anvénda den har dammsugaren
utomhus.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

Byt inte tillbehdr nar dammsugaren @r pékopplad.

Anvénd inte dammsugaren fér att suga upp vatten eller andra
vatskor.

Anvénd inte dammsugaren for att suga upp vassa féremal eller
glasskarvor.

SE 3
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Anvénd inte dammsugaren fér att suga upp brinnande tandstickor,
glédande aska eller cigarettfimpar.

Anvand inte dammsugaren fér att suga upp kemiska produkter,
stenmidl, gips, cement eller andra liknande partiklar.

Dammsugaren ska inte anvéndas fér att suga upp material som
kan bérja brinna eller explodera eller starka, kemiska vétskor.

Férvara alltid produkten inomhus. Fér att minska risken fér olyckor
ska produkten férvaras pé& en torr plats nér den inte anvénds.

Vid extrema férhéllanden kan battericellerna lécka. Om batterisyran
kommer i kontakt med hud eller 3gon ska man omedelbart skdlja
det utsatta stéllet grundligt med rent vatten. Uppsck sedan en
lakare.

Den hér produkten kan anvéndas av barn som &r minst 8 ar och
av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om de hélls under
uppsikt eller har instruerats i hur produkten anvands pa ett sckert
satt och inser vilka risker det innebar.

Barn fér inte leka med produkten. Rengéring och allmén service
far bara utféras av barn om négon vuxen héller uppsikt.

Var sarskilt forsiktig nar du dammsuger i trappor.

(D AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

Anvdnd endast tillbehdr som rekommenderas av fillverkaren.

Strémadaptern fér inte anvéndas fér andra dndamdl. Bér aldrig
vagghdllaren eller stromadaptern i sladden. Dra inte i sladden
nar du ska flytta p& produkten.

Hall alltid i stromadapterns kontakt nér du ska dra ut den ur uttaget
(dra inte i sladden).

Placera aldrig dammsugaren bredvid varmeelement, bakugnar
eller andra varma apparater eller ytor.

4 SE
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Akta s& att ventilationsdppningarna inte blockeras. Om luftcirku-
lationen blockeras kan fsljden bli dverhettning och skador p&
produkten.

ﬁ'& Den har produkten drivs med ett litiumjonbatteri som

antingen redan satts in eller medféljer i leveransen.

unaser / Sldng inte batteriet i en eld och utsatt det inte fér
héga temperaturer. Det finns risk fér explosion!

m Anvand inte dammsugaren utan EPAfilter.

m Anvand inte strémadaptern till andra produkter och férsék

aldrig ladda dammsugaren med en annan strémadapter.
Anvand bara den stromadapter som ingér i leveransen

(modell SHAZ 22.2 F7-1).

Férvara aldrig produkten ndr den &r urladdad. Om produkten
férvaras en langre tid i urladdat skick kan batteriet f& permanenta
skador. Om produkten ska lagras under en léngre tid méste batteri-
ets laddningsnivéd kontrolleras med jémna mellanrum. Den optimala
laddningsnivén ligger mellan 50 % och 80 %.

SE 5
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Leveransens innehall och
transportinspektion

1)

2)

Ta upp alla delar och bruksanvisningen ur
fsrpackningen.

Ta bort allt fsrpackningsmaterial, ev. plastfolie
och klistermérken frén produkten.

Leveransen innehéller féljande delar (se bilder
pé den uppféllbara sidan):

Dammsugare

Dammsugarrér

Golvborste

Fogmunstycke

Runt borstmunstycke (med |&stagbar borste)
2--1 kombiborste

Vagghéllare

Hallare f&r tillbehsr

Monteringsmaterial (4 skruvar, 4 pluggar)
Strémadapter

Utbytbart batteri

Bruksanvisning

(i) Observera

>

Kontrollera att leveransen &r komplett och
inte har négra synliga skador.

Om négonting fattas eller om leveransen
skadats p& grund av bristféllig férpackning
eller i ransporten ska du vénda dig till var
direkta servicelinje (se kapitel Service).

6 SE

Beskrivning

(se bilder péa den uppféllbara
sidan)

@ Upplasningsknapp for batteri

@ Utbytbart batteri

© Laddningsuttag

O Ventilationséppningar

© EPAfilter

O Rosthritt stalfilter

@ Dammbehéllare

O Knapp for att sppna dammbehéllaren
© Lock till dammbehéllare

@ Stromadapter

D Ihalig kontakt

® 2--1 kombiborste

(B Fogmunstycke

D Runt borstmunstycke (med léstagbar borste)

® Skruv

O Plugg

® Hallare for tillbehsr

O Vagghallare

D Upplésning fill rullborste

@ Hallare till rullborste

@ Rullborste

@ Golvborste

@ Upplasningsknapp fill golvborste

@ Dammsugarrér

@ Upplasningsknapp fér dammsugarrér

@ Driftlage

@ Batteriindikator

@ Skarm (visar batteriindikator/driftlage)

@ P&/Av-knapp O

€D Knapp fér att éndra drifilage + /=
(Eco/Boost)
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Tekniska data

Ingéngsspdnning 26 V===
Ingangsstrom 0,45 A
Effektférbrukning 130 W
Polaritet @—@—@
Uppladdningsbara batterier

Kapacitet 2500 mAh
Uppladdningsbart batteri 222V=--

(6 st. 3,7 V litiumjonbatterier)

Eco: ca 45 minuter

Drifttid vid fulladdat batteri Boost: ca 25 minuter

Stromadapter

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, TYSKLAND

ULLLCID Registerférande domstol AG Bochum,
registreringsnummer: HRB 4598
Modell SHAZ 22.2 F7-1
Ingangsspdnning 100-240V ~
Véxelstrdmsfrekvens, ingéng 50/60 Hz
Utgangsspdnning 260V=—=
Utgangsstrém 0,45 A
Uteffekt 11,7 W
Genomsnittlig effekfivitet vid drift 85,0 %
Effektivitet vid l&g belastning (10 %) 80,5 %
Effektférbrukning utan belastning 0,07 W
Ingdngsstrom 0,4 A
Polaritet R
Skyddsklass 11/ (dubbel isolering)

Effektivitetsklass 6 @

(i) Observera

> Anvdndaren behéver inte géra n&gonting fér att éndra mellan 50 och 60 Hz.
Produkten anpassar sig till bédde 50 och 60 Hz.
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Fore forsta anvandningen Montera vigghadllare och
hallare for tillbehor

A\ FARA!

> Forsdkra dig om att det inte finns n&gra
strémledningar, andra ledningar eller rér i
véggen dar du ska borra hélen till vagg-
hallaren . Det ér livsfarligt att borra i
strémférande ledningar!

Montera produkten

1) Satt dammsugarréret @ pé dammsugaren
och skjut in det tills det klickar fast (se bild 1).

1) Satt strsmadapterns {I) ihaliga kontakt @

S

i vagghallaren @ (se bild 4). Skruva pa
E Ji kontakten @ for att fixera den.

Bild 1

2) Satt dammsugarréret @ pé golvborsten ¢
och tryck in det ills det klickar fast (se bild 2).

Bild 4

2) Leta upp ett lampligt stélle att montera
végghéllaren ® pa:

— Vagghéllaren @ maste monteras
tillréckligt hdgt upp sé att det gér latt
att sétta in och ta ut dammsugaren ur
végghéllaren (B.

Bild 2 — Det eluttag som strémadaptern (D) ska
3) Forin batteriet @ i dammsugaren tills det kopplas till méste vara inom réickhdll.
klickar fast (se bild 3). 3) Anvénd végghéllaren B for att markera

de fyra borrhdlen pd véiggen (se bild 5).

Bild 3 Bild 5
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4)

5)
6)

7)

Borra de markerade h&len med ett 5mm-
borr.

Stick in pluggarna B i halen.

Skruva fast vagghallaren @ pa vaggen med
medfslijande skruvar .

Sétt stromadaptern { i et eluttag.

Ta produkten i bruk

Information om batteriet

4 Produkten drivs med eft uppladdningsbart

litiumjonbatteri som kan bytas ut. Innan du
kan bérja anvénda dammsugaren méste
batteriet @ laddas i ca & timmar.

Fér att underhalla batteriet @ rekommende-
rar vi att:

Dra ut sttsmadaptern ) ur eluttaget nar
batteriet @ r fardigladdat.

(i) Observera
> Produkten &r utrustad med en temperatur-

vervakning som skyddar batteriet €.
Hég omgivningstemperatur kan i séllsynta
fall leda till att laddningen avbryts eller att
produkten stéings av automatiskt:

— Batteriindikatorn @ blinkar varje sekund
under laddningen. Laddningen avbryts
och startar sedan automatiskt igen s&
snart temperaturen sjunkit.

— Batteriindikatorn @ blinkar fem ganger
med en sekunds mellanrum ndr produkten
anvénds. Produkten sténgs av automatiskt.
Lat den std och svalna i ca 20 - 30 minu-
ter innan du kopplar p& den igen.

Ladda batteriet

4 S&ttin dammsugaren uppifrdn i végghéllaren
(D sa att den ihaliga kontakten () glider
in i laddningsuttaget € pa dammsugarens
undersida. Batteriindikatorn € bariar blinka
och laddningsprocessen startar (se bild 6

och 7).

Bild 6

Bild 7

4 Nér laddningen &r fardig, vilket kan ta
ca 6 timmar om batteriet @ &r helt urladdat,
bérjar batteriindikatorn € att lysa.
Batteriindikator
P& skarmen @ visar batteriindikatorn @ fem
olika laddningsnivéer som anger batteriets @
aktuella status:
I I 81 Batteriet &r fulladdat.
H I 14 Batteriet ar laddat till ca 50 %.
U (0 Batteriet ér laddat fill ca 25 %.
H (l0a Batteriets laddningsnivé& &r lag.
U H 10 Batteriet ér helt urladdat.

SE 9
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(i) Observera

> Ladda upp batteriet @ igen sa snart batte-
rindikatorn @ visar att batteriet @ U 00
har lag laddningsnivé.

Dammsugaren stéings av kort efter att indi-
katorn visat ait batteriet @ H (0 érhelt
urladdat.

Dammsugaren kan ocksé laddas upp direkt
genom stromadaptern ). D& skruvar du ut
den ihaliga kontakten @ ur vagghdllaren (B
och sticker in den i dammsugarens ladd-

ningsuttag € i stallet (se bild 8).

Bild 8

Anvéandning och drift

O AKTA!

> Insugsdppningarna pa dammsugaren och
golvborsten @ och dammsugarréret €
maste vara fria frén foremdl som kan orsaka
eft stopp. Om det &r stopp i dammsugaren
blir den &verhettad och motorn skadas.

Kontrollera alltid att EPAfiltret @ sitter p&
plats innan du dammsuger.

Stall inte dammsugaren upprétt om du tar en
paus och sdtter ifréin dig den fillfélligt. Sétt

i & fall dammsugaren i viigghdallaren ®
eller légg den pd golvet (se bild 9 och 10).
Eftersom dammsugarens tyngdpunkt ligger
s& hdgt kan den vélta och skadas och i vissa
fall dven skada andra féremél i nérheten.

10 SE

3@ _ﬂ-

Bild 10

Koppla pa produkten

1)

2)

Ta ut dammsugaren ur vgghallaren @. Om
inte véigghallaren ® anvénds drar du ut den
ihaliga kontakten @ ur laddningsuttaget €

p& dammsugarens undersida.
Tryck p& P&/Av-knappen (O € f&r att starta

dammsugaren. P& skarmen @ visas batteri-

indikatorn @ och driftlaget & (Eco/Boost).

(i) Observera
> Produkten startar alltid pé lage Eco.
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Viilja driftlage
Dammsugaren har tvé olika driflégen med olika

sugeffekt och drifttid. Tryck p& knappen fér att
vélia drifflage +/= € och vélj ett lage:
Eco
— Fér att dammsuga hérda golv, émtéliga
mattor och heltéckningsmattor som bara
&r lite eller mattligt smutsiga.
— Dammsugaren tar mindre strém frén
batteriet s& att drifttiden blir langre.

— Drifttid med ett fulladdat batteri ér
ca 45 minuter.

Boost
— Fér att dammsuga hérda golv, heltéick-
ningsmattor och mattor som &r mycket
smutsiga.
— Den héga sugeffekten ger basta resultat
och kortast drifttid.

— Drifttid med ett fulladdat batteri @r
ca 25 minuter.

Demontera produkten

Dammsugarrér

¢ For att ta av dammsugarréret € haller du
upplésningsknappen for dammsugarréret €9
intryckt samtidigt som du drar loss dammsu-
garréret @ fran dammsugarens insugsépp-
ning (se bild 11).

Bild 11

Golvborste

¢ Fér att ta av golvborsten @ fran dammsugar-
réret € héller du upplasningsknappen for
golvborsten €8 intryckt och drar samfidigt loss

dammsugarréret € frén golvborsten €A (se
bild 12).

Bild 12

Uppladdningsbart batteri

¢ For att ta ut batteriet @ haller du upplés-
ningsknappen fér batteriet @ intryckt och
drar ut batteriet @ ur dammsugaren

(se bild 13).

Bild 13

Anvénda tillbehdren

(D Observera

> Golvborsten @ mdste tas av om man ska
anvéanda ett tilloehdr. Hur golvborsten € tas
av beskrivs i kapitel Demontera produkten.

SE 11
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> Tillbeh&r kan anvéindas med eller utan
dammsugarrér €. Hur dammsugarréret €
tas bort beskrivs i kapitel Demontera
produkten.

| leveransen ingér tre olika munstycken/borstar
fér olika behov:

Fogmunstycke

— Anvand fogmunstycket @ for att dammsuga
pé trénga, svérdtkomliga stéllen, t ex i fogar
och harm.

2-i-1 kombiborste
— 2-i-1 kombiborsten @ kan anvéndas bade

som brett munstycke och borste. H&ll upp-
l&sningsknappen intryckt och skjut borsttill-
behéret framét eller bakét beroende pé& om
det ska anvéndas eller inte. Anvénd 2-i-1
kombiborsten @ for att t ex dammsuga i
l&dor och férvaringsfack eller fér att damma
av tangentbord och émtédliga ytor med den
mjuka borsten.

Runt borstmunstycke (med I8stagbar borste)
— Anvand det runda borstmunstycket @
med hérda borstsprét for att f& bort ingrodd
smuts i grévre mattor eller mycket smutsig

inredning i bilar. Borsten kan tas av frén mun-

stycket fr att komma &t i runda héllare och
fack i t. ex. bilen.

¢ St tillbehsret pa dammsugarréret € eller
p& dammsugarens insugsdppning och skjut in
det tills det klickar fast (se bild 14). Kontroll-
era att lasningen sitter pd rétt stélle.

Bild 14

12 SE

4 For att ta av eft tillbehdr héller du upplésnings-
knappen pé tillbehoret intryckt och drar loss
det frén dammsugarréret € eller dammsuga-
rens insugsdppning (se bild 15).

Bild 15

Efter anvédndningen

4 Tryck pa P&/Av-knappen (O @ for att
stéinga av dammsugaren nér du &r fardig.

Skarmen € slocknar.

¢ Satt hallaren for tillbehsr @ pd dammsugar-
réret @ (se bild 16).

¢

Bild 16
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4 Ta av det tillbehdr som sitter pé dammsugaren

och sétt det i hallaren @@ (se bild 17).

-
|

-4

Bild 17

¢ Satt dammsugaren i vagghéllaren (. Starta
en laddning om batteriets @ laddningsnivé

ar lag HUU..

Rengodring
/\ VARNING!

> Staing alltid av produkten innan den rengérs.

Tomma dammbehallaren och

rengora filter
(O Observera

> T6m dammbehéllaren @ och rengér det
rostfria stélfiliret @ och EPAiliret @ sa

snart nivén i dammbehéllaren @ nér upp
till MAX-markeringen.

1) Hall dammbehallaren @ &ver en soptunna

eller -hink och tryck p& knappen fér aft

Sppna locket @. Dammbehdllarens lock @
dppnas och innehéllet faller ned i soptunnan
eller -hinken (se bild 18). Stéing sedan locket
till dammbehéllaren @ igen.

Bild 18

2) Fér attta av dammbehéillaren @ vrider

du den mot symbolen "y (6ppna) fills den
lossnar frdn dammsugaren (se bild 19).

Bild 19

3) Ta ut det rostfria stélfiliret @ ur dammbehal-

laren @ genom att trycka pa knappen for
att 3ppna dammbehallaren €. Skjut sedan
ut det rostfria stélfiliret @ underifran ur

dammbehéllaren @ (se bild 20).
>

Bild 20

SE 13
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4) Ta ut EPAfiltret @ ur det rostfria stalfiliret @

genom att fatta tag i filtrets @ Sppning och
dra ut det ur det rostfria stélfiliret @ (se
bild 21).

Bild 21

5) Spola av EPAiliret @ och det rostfria
stalfiliret @ med kallt eller ljummet vatten.
L&t EPAiliret @ och det rostfria stalfiliret @
lufttorka tills de @r helt torra innan du sétter
in dem i dammbehéllaren @ igen (se

bild 22).

7)

Bild 22
(D Observera

> Akta s& att gummimuffen vid den nedre
Sppningen inte férsvinner nér det rostfria
stalfiliret @ rengérs.

14

SE

6) Sattin det rostfria stélfiliret @ i dammbehal-

laren @ och tryck ned det s langt det gér
(se bild 23). Observera samtidigt de olika
stora l&sningarna pé det rostfria stalfiltret @.
Det rostfria stélfiliret @ kan bara séttas i ett
lage i dammbehéllaren @ pé grund av de
hér l&sningarna.

Bild 23

() Observera
> Vrid inte filtret @ nér du satter in det i

dammbehéllaren @. Orientera dig efter
punktmarkeringara pa stélfiltret @ och
dammbehallaren @ fér att sétta in filtret @
ratt.

Satt EPAiliret @ i det rostfria stélfiliret @
(se bild 24).

Bild 24

SHAZ 22.2 F7
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8) Sattin dammbehallaren @ i dammsugaren
igen och vrid den mot symbolen a) (stéing)
tills den sitter fast (se bild 25).

Bild 25

Rengéra rullborsten
O AKTA!

> Anvénd bara dammsugaren med korrekt
monterad rullborste €.

(D Observera
> Rengér rullborsten @ regelbundet sa att

dammsugaren alltid kan fungera utan
problem.

1) Ta av golvborsten €8 fran dammsugarroret €

eller dammsugarens insugséppning (se
kapitel Demontera produkten). Vand
pé golvborsten €.

2) Lossa rullborsten ) genom att med fingret
féra upplasningen fill rullborsten ) mot
symbolen B (8ppna). Ta sedan av rull
borstens hallare @ fran golvborsten €
(se bild 26).

SHAZ 22.2 F7

3)

4)

3)

Bild 26

Fatta tag i rullborstens @ borstsprét och
dra ut den ur golvborsten €. Vrid lite pé
rullborsten @ s& gar det lattare att ta av

den (se bild 27).

L

My
%l\

PTG
ClD

Bild 27

Klipp av trédar och hérstrén som fastnat
pé rullborsten @) med en sax (se bild 28).
Ta bort trédarna och hérstréna frén rull-

borsten ).

g@mﬁf&@&@:ﬂfo

Satt in rullborsten €@ i golvborsten @B igen.
Vrid lite p& rullborsten @ sa gar det lattare
att sétta in den.

Bild 28

SE 15
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6) Satttillbaka rullborstens héllare € i golv-
borsten €. Tryck hallaren nedét till den
klickar fast i golvborsten €@ (se bild 29).

Bild 29

Rengéra produkten

A\ FARA!

> Dra alltid ut strémadapterns @) kontakt P
ur laddningsuttaget € innan du rengér
produkten. Annars finns risk fér en elchock!

O AKTA!
> Anvdnd inte starka, kemiska eller slipande
rengdringsmedel. De férstér produktens yta.

> Férsdkra dig om att det inte kan komma in
fukt i produkten n&r den rengérs, annars kan
den bli totalt forstérd.

4 Rengér héljet och tillbehdren med en latt
fuktad trasa. Envis smuts tar du bort med
négra droppar milt diskmedel pé trasan.

4 Torka av alla delar noga innan du anvénder
produkten igen eller stéller undan den.

Forvaring
O AKTA!

> Férvara aldrig produkten nér den &r urlad-
dad. Om produkten férvaras en langre tid i
urladdat skick kan batteriet f& permanenta
skador. Om produkten ska lagras under en
léngre tid mdste batteriets laddningsnivé
kontrolleras med jémna mellanrum. Den
optimala laddningsnivén ligger mellan 50 %

och 80 %.

16 SE

4 Nér du inte ska anvéinda produkten sétter
du den i vigghéllaren (.

¢ Fast hallaren for tillbehor @ pa dammsugar-
réret @ och sitt tillbehsren i héllaren @ (se
kapitel Efter anvéindningen).

4 Forvara produkten p& ett dammfritt och torrt
stéille utan direkt solljus.

Kassering

Kassera/atervinna produk-
ten

Symbolen intill med en éverkorsad

soptunna pé hjul betyder att den har

produkten omfattas av direktiv

2012/19/EU. Direktivet foreskriver

att den hér produkten inte fér
sléingas bland de vanliga hushallssoporna nér
den &r uttjént, utan méste ldmnas in fill speciella
insamlingsstdllen, &tervinningsanléggningar eller
&tervinningsféretag.

Det kostar ingenting att ldmna in pro-
dukten till atervinning. Ténk péa miljén
och kassera/atervinn produkten pa
ratt sétt.

Om din utfjéinta produkt innehéller personliga
data ansvara du sjdlv fér att ta bort dem innan
du lémnar in produkten f&r dtervinning eller
kassering.

Om det gér att ta ut batterierna utan att férstéra
den uttjéinta produkten ska du géra det och
l&mna in dem till eft sarskilt insamlingsstélle. Om
produkten innehdller ett fast inbyggt batteri ska
du informera om detta vid kassering/dtervinning.

Produktens inbyggda batteri kan inte
tas ut nar det ska kasseras.

(]
m Fréga din kommun eller stadsdelsfér-
@A valtning om méjligheterna att

kassera/dtervinna den uttjéinta
produkten.
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Kassera forpackningen
@ Férpackningsmaterialet har valts
med tanke p& milién och de tekniska
% férutsattningarna fér avfallshante-
ring och kan dérfér &tervinnas.

Kassera férpackningsmaterial som inte behdvs
l&ngre enligt géllande lokala bestdmmelser.

Tank pé milidn nér du kasserar
b férpackningen. Observera mérkning-
en pd de olika férpackningsmateria-
a

len sé att de kan kéllsorteras och ev.

kasseras separat. Férpackningsmate-
rialen &r mérkta med férkortningar (a) och siffror
(b) som har féljande betydelse: 1-7: plast,
20-22: papper och kartong, 80-98: komposit.

Kassera batterier

Alla typer av batterier ska behand-
las som farligt avfall och méste
darfsr lamnas in fill rétt stélle nér de
kasseras (&terforsdljare, fackhandel,

kommunens offentliga insamlingsstdillen,
&tervinningsféretag) fér att inte skada miljgn.
Bade vanliga och uppladdningsbara batterier
kan innehdlla giftiga tungmetaller.

De tungmetaller som ingér anges med bokstéver
under symbolen: Cd = kadmium, Hg = kvicksil-
ver, Pb = bly.

Kasta darfér aldrig n&gra batterier i de vanliga
hushéllssoporna, utan l&mna in dem separat il
ratt typ av atervinning.

Lédmna bara in urladdade batterier.

Reservdelsbestdillning

Du kan alltid bestdlla reservdelar till den héar
produkten p& www.kompernass.com.

Skanna QR-koden med
din smartphone eller
surfplatta.

Med den hér QR-koden
kommer du direkt fill var
webbplats och kan se
och bestélla de
reservdelar som erbjuds

dar.

(i) Observera

> Om det uppstar problem nar du bestéller
online kan du kontakta vér kundservice pa
telefon eller via e-post.

> Ange alltid artikelnumret
(IAN) 452908_2310 nér du bestdller.

> Observera att det inte gér att bestélla
reservdelar pd nétet fran alla lander som vi
levererar till.

Garanti fran KompernalB
Handels GmbH

Kéra kund

Fér den hér produkten I&mnar vi 3 érs garanti fréin
och med inképsdatum. Om det skulle vara nagot
fel p& produkten finns en lagstadgad reklama-
tionsréitt frén dterférsdljaren. Dina lagstadgade
réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet. Ta
véil vara pé kassakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar pd
produkten inom tre &r frén inképsdatumet repare-
rar vi, byter ut den gratis, eller erséttar kdpesum-
man beroende pé vad vi anser lémpligast. En férut-
séittning f&r aft utnyttja garantin &r att den defekta
produkten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas
inom den tredriga garantitiden tillsammans med en
kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av vér garanti kommer du aft f&
tillbaka en reparerad eller en ny produkt. Garan-
titiden bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad
eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad
ersattningsrdtt

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat
garantin. Det géller &ven fér utbytta och repa-
rerade delar. Eventuella skador och brister som
existerar redan vid képet mdste rapporteras s
snart produkten packats upp. Nér garantitiden
&r slut mé&ste man sjélv betala fér eventuella
reparationer.

SE 17



SILVERCREST'

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt
stréinga kvalitetskriterier och testats noga fére
leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrika-
tionsfel. Garantin técker inte delar av produkten
som utsdtts fér normalt slitage och dérfér betrak-
tas som férslitningsdelar och inte heller skador
pé émtdliga delar som t ex knappar, batterier
eller delar av glas.

Garantin upphdr att gélla om produkten skadas
eller anvénds och servas pa fel sétt. Alla anvis-
ningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér
att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt.
Produkten fér aldrig anvéindas i andra syften
eller hanteras pd ett sétt som man avrader frén
eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och
ska inte anvéndas yrkesméssigt.Garantin géller
inte vid missbruk och felaktig behandling, anvén-
dande av vald och vid ingrepp som inte gjorts av
vér auktoriserade servicefilial.

Behandling av garantid@renden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi
dig félja nedanst&ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret
(IAN) 452908_2310 i beredskap vid alla

forfrégningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& pro-
dukten, en gravyr p& produkten, p& bruks-
anvisningens titelblad (nere till vénster) eller
pé klistermérket p& produktens bak- eller
undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi
dig att férst kontakta den serviceavdelning
som anges nedan pa telefon eller
med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fill-
sammans med képbeviset (kassakvittot) och
en beskrivning av felet samt nér det uppstod
skickas in portofritt till den angivna service-
adressen.

18 SE

Denna och ménga andra
handbécker, produkifilmer och
installationsmjukvaror kan laddas
ned p& www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Med den har QR-koden kommer du direkt till
Lidls servicesida (www.lidl-service.com) dér du
kan &ppna bruksanvisningen genom att skriva in
artikelnumret (IAN) 452908_2310.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 452908_2310 |

Importor

Observera att fsljande adress inte &r négon
serviceadress. Kontakta forst det servicestdlle
som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.
Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokg
jakosciq.

Ll!l Instrukcja obstugi jest czesciq sktadowq
L—I produktu. Zawiera ona wazne
wskazéwki na temat bezpieczenstwa, uzytkowa-
nia i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu zapoznaj sig ze wszystkimi wskazéw-
kami dotyczqgeymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wylgcznie zgodnie
z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym
zakresie zastosowan. Przekazujge produkt
osobie trzeciej, dotgcz do niego réwniez catq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Urzqdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do
odkurzania suchych powierzchni lub suchego
odkurzanego materiatu. Urzgdzenie nie nadaje
sig do usuwania zabrudzer z powierzchni skéry
ludzi i siersci zwierzqt. Jakikolwiek inny rodzaj
uzycia lub modyfikacje urzqdzenia traktowane
sq jako niezgodne z przeznaczeniem i niosq za
sobq powazne niebezpieczenstwo wypadku.
Producent urzqdzenia nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody spowodowane uzytkowaniem
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem lub
nieprawidtowg obstugq urzqdzenia. Urzqdzenie
nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalne-

go.
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Zastosowane wskazowki
ostrzegawcze i symbole

W niniejszej instrukcji obstugi, na opakowaniu
i na urzgdzeniu uzyto nastepujqgcych ostrzezen
i symboli (o ile majq zastosowanie):

NIEBEZPIECZENSTWO! Ostrze-
Zenie zawierajqce ten symbol i stowo
sygnalizacyjne ,NIEBEZPIECZEN.-
STWO" oznacza sytuacjg bezpo-
érednio niebezpiecznq, ktéra, jedli sig
jei nie uniknie, moze spowodowaé
$mieré lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE! Ostrzezenie z tym
symbolem i stowem sygnatowym

L, OSTRZEZENIE” wskazuje na moz-
liwo$¢ wystgpienia niebezpiecznej
sytuacii, ktéra, jesli sie jej nie uniknie,
moze spowodowa¢ $mieré lub po-
wazne obrazenia ciata.

PRZESTROGA! Osirzezenie z tym
symbolem i stowem sygnalizacyjnym
,PRZESTROGA" wskazuje na moz-
liwos¢ wystgpienia niebezpiecznej
sytuaciji, ktéra, jedli sie jej nie uniknie,
moze spowodowaé niewielkie lub
umiarkowane obrazenia ciata.

UWAGA! Ostrzezenie z tym symbo-
lem i stowem sygnalizacyjnym ,UWA-
GA" oznacza mozliwg sytuacie,
ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowa¢ szkody materialne.

A

A

®
®

Wskazéwka: wskazéwka oznacza
dodatkowe informacije, utatwiajgce
korzystanie z urzqdzenia.

Prqd/napigcie state

Prqd/napigcie przemienne

II Przestrzegad instrukgji obstugi
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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

m Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy urzg-
dzenie nie ma widocznych uszkodzen. Nie wolno uruchamiaé urzg-
dzenia, jesli jest uszkodzone lub zostato upuszczone.

m Nie uzywaj zasilacza sieciowego z uszkodzong wtyczkg lub ka-
blem przytgczeniowym.

m Nie wolno naprawia¢ zasilacza sieciowego i podigczonego do
niego na state kabla przytqczeniowego. W razie uszkodzenia
nalezy wymienié kompletny zasilacz sieciowy na nowy o takich
samych parametrach.

m By unikngé zagrozen, zlecaj wymiane uszkodzonych wtykéw sie-
ciowych lub kabli zasilajgcych wytqcznie autoryzowanemu specjo-
liscie, do serwisu lub innej podobnie wykwalifikowanej osobie.

m W razie potrzeby zleé naprawe specjalistycznemu warsztatowi.
Nigdy nie wolno samemu otwieraé obudowy. Wszelkie ingerencje
dokonywane poza specjalistycznym warsztatem mogq byé przy-
czynq obrazen.

m Przed wigczeniem urzqdzenia upewnij sie, czy napiecie
w instalacji elektrycznej jest zgodne z napieciem podanym
w opisie technicznym urzqdzenia.

m Nie dotykaj zasilacza sieciowego ani urzqdzenia wilgotnymi lub
mokrymi rekami.

m Nie uzywaj zasilacza sieciowego przytgczonego do przedtuzo-
cza, lecz przytgczaj go bezposrednio do gniazda zasilania.

ﬁ Nie taduj ani nie korzystaj z urzqdzenia na otwartej przestrzeni.

PL 21
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!
m Nie wymieniaj akcesoriéw w czasie pracy urzqdzenia.
m Nie uzywaj odkurzacza do odciggania wody ani innych cieczy.

m Nie uzywaj odkurzacza do weiggania ostrych przedmiotéw ani
odtamkéw szkta.

m Nie uzywaj odkurzacza do wciggania ptongeych zapatek, tlgcego
sie popiotu lub niedopatkéw papieroséw.

m Nie uzywaj odkurzacza do weiggania substancji chemicznych,
pytu kamiennego, gipsu, cementu lub podobnych czgsteczek.

m To urzgdzenie nie nadaije sie do wciggania tatwopalnych i wybu-
chowych substancji, ani chemicznych i zrqgcych ptynéw.

m Urzqgdzenie przechowuj zawsze w zamknietych pomieszczeniach.
By unikng¢ wypadkéw, po uzyciu urzgdzenie schowaj w bezpiecz-
nym i suchym miejscu.

m W skrajnych warunkach moze doj$é do wycieku z ogniw akumu-
latoréw. W przypadku kontaktu cieczy ze skérqg lub oczami dane
miejsce nalezy niezwlocznie przemy¢ lub sptukad czystq wodaq.
Zgtosi¢ sie do lekarza.

m To urzgdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8. roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnoéciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych bqdz osoby nieposiadajgce odpowied-
niego do$wiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqdze-
nia oraz potencjalnych zagrozen.

m Dzieciom nie wolno bawié sie urzqdzeniem. Dzieciom bez opieki
oséb dorostych nie wolno czyscié ani konserwowaé urzqdzenia.

m Zachowaj szczegdlng ostroznosé przy uzywaniu odkurzacza na
schodach.

22 PL
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(D) UWAGA! Szkody materialne!

Stosuj wytqcznie akcesoria zalecane przez producenta
urzqdzenia.

Nie uzywaj zasilacza sieciowego do innych celéw. Nigdy nie
przeno$ uchwytu $ciennego ani zasilacza sieciowego za kabel
zasilajgey. Nie ciggnij za kabel zasilajgcy urzgdzenia, jesli chcesz
ie tylko przesunqé.

Aby odtgczy¢ urzqdzenie od zasilania, chwytaj zawsze za wtyk
sieciowy.

Pamietaj koniecznie, aby nie odstawia¢ odkurzacza w poblizu
grzejnikéw, piecédw lub innych nagrzanych powierzchni.

Uwazaj, aby otwory wentylacyjne nigdy nie byly zastoniete.
Zablokowany obieg powietrza moze byé przyczynq przegrzania i
uszkodzenia urzqdzenia.

iﬁiﬁ Produkt jest wyposazony w akumulator litowo-

jonowy lub jest on dotgczony do produktu. Nie wr-
unassr / zucaj akumulatora do ognia ani nie narazaj go na

dziatanie wysokich temperatur. Niebezpieczenstwo
eksplozj

m Nie uzywaj odkurzacza bez wlozonego filtra EPA.

m Nie uzywaj zasilacza sieciowego do innego produktu i nie prébuj

tadowad urzqdzenia za pomocq innego zasilacza sieciowego.
Uzywaj wytqcznie zasilacza sieciowego dotgczonego do tego

urzqdzenia (model SHAZ 22.2 F7-1).

Nigdy nie przechowuj urzqdzenia w stanie roztadowanym. Diuz-
sze przechowywanie urzqdzenia w stanie roztadowanym moze do-
prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia akumulatora. W przypadku
dtuzszego przechowywania urzqdzenia nalezy regularnie kontrolo-
waé stan natadowania akumulatora. Optymalny stan natadowania
wynosi pomiedzy 50% a 80%.
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Zakres dostawy
i przeglad po transporcie
1) Wyjmij wszystkie elementy urzqdzenia oraz
instrukcije obstugi z opakowania.
2) Usun wszelkie opakowania oraz folie
i naklejki.
Zakres dostawy obejmuje nastepujqgce elementy
(ilustracje - patrz rozkladana oktadka):
® Odkurzacz cyklonowy akumulatorowy
Rura ssqca
Szczotka do podtég

Dysza szczelinowa

Okragta dysza szczotkowa (z nasadkq
szczotkowq)

Szczotka dwufunkeyjna 2 w 1
Uchwyt scienny
Uchwyt akcesoriéw

Materiat montazowy (4 wkrety, 4 kotki
rozporowe)

Zasilacz sieciowy
Wymienny akumulator

Instrukcja obstugi

(D) Wskazéwka
> Urzqdzenie nalezy sprawdzié pod kgtem
kompletnosci i widocznych
uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy bgdz
stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwe-
go opakowania lub transportu skontaktuj
sie z infolinig serwisowq (patrz rozdziat
Serwis).

24 PL

Opis urzadzenia

(Rysunki - patrz rozktadana oktadka)

@ Przycisk odblokowujgcy akumulator

0 Wymienny akumulator

© Gniazdo fadowania

O Szczeliny wentylacyjne

© Filtr EPA

O Filtr ze stali nierdzewne;

@ Pojemnik na pyt

O Przycisk odblokowujgcy pokrywki pojemnika
na pyt

O Pokrywka pojemnika na pyt

O Zasilacz sieciowy

® Wiyk rurkowy

B Szczotka dwufunkeyjna 2 w 1

® Dysza szczelinowa

O Okragta dysza szczotkowa (z nasadkg
szczotkowq)

® Whkrety

O Kotki rozporowe

® Uchwyt akcesoriow

O Uchwyt cienny

O Zwalniacz watka szczotkowego
@ Uchwyt watka szczotkowego

@ Watek szczotkowy

@ Szczotka do podtsg

@ Przycisk odblokowujqcy szczotki do podidg
@ Rura ssqca

@ Przycisk odblokowujqcy rury ssqcej
@ Tryb pracy

@ Kontrolka tadowania

@ Panel wskaznikowy (kontrolka fadowania/
tryb pracy)

@ Wigcznik/wylgcznik O
€D Przycisk trybu pracy +/ = (Eco/Boost)
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Dane techniczne

Napiecie wejsciowe 26 V===

Prad wejsciowy 0,45 A

Pobér mocy 130 W

Biegunowosé @'@‘@

Pojemnosé 2500 mAh

AU (6 x okumulo?ozr,ﬁtzwo-ionowy 3,7V)
Czas pracy przy petnym natadowaniu Eco: ok. 45 minut
akumulatora Boost: ok. 25 minut

Zasilacz sieciowy

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY

fizeluea] Sqd Rejestrowy Sqd Rejonowy Bochum
Numer rejestrowy: HRB 4598

Model SHAZ 22.2 F7-1
Napigcie wejsciowe 100-240V ~
\:\éziiciowo czgstotliwosé prqdu przemien- 50/60 Hz
Napigcie wyjsciowe 260V ===
Prad wyjsciowy 0,45 A
Moc wyjsciowa 11,7 W
Srednia wydajno$é podczas pracy 85,0 %
Woydaijno$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 80,5 %
Pobér mocy bez obcigzenia 0,07 W
Prqd wejéciowy 0,4 A
Biegunowosé A
Klasa ochronnosci I /[E] (podwéjna izolacja)
Klasa efektywnosci 6 @

(D) Wskazéwka

> Przetqczanie produktu z 50 na 60 Hz nie wymaga zadnych dziatan ze strony uzytkownika.
Produkt przystosowuije sie zaréwno do czestotliwosci 50 Hz, jak i 60 Hz.
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Przed pierwszym
uruchomieniem

Montaz urzgdzenia

1)

2)

3)

Nasun rure ssqcqg @ na urzgdzenie, az do
styszalnego klikniecia (patrz rys. 1).

/
@J'

Rys. 1
Wisuii rure ssqcq @ w szczotke do podtég

@, az do slyszalnego Kliknigcia (patrz rys. 2).

Rys. 2

Wsuii akumulator @ do urzgdzenia, az
zatrzasnie sie¢ w urzqdzeniu ze styszalnym
kliknigciem (patrz rys. 3).

Rys. 3

26 PL

Montaz uchwytéw sciennego
i akcesoriow

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

> Przed przystqpieniem do wiercenia otworéw

2)

3)

na uchwyty écienny @ upewnij sie, czy w
$cianie nie biegng w tym miejscu przewody
elektryczne ani zadne inne przewody lub
rury. Przewiercenie przewodu elekirycznego
bedqcego pod napigciem grozi $mierciq!

W16z wiyk rurkowy @ zasilacza sieciowe-

go O w uchwyt scienny @ (patrz rys. 4).
Zamocuj wiyk rurkowy @), obracajqc go.

Rys. 4

Znajdz odpowiednie miejsce do montazu
uchwytu éciennego (B:

— Uchwyt écienny @ musi by¢ zamon-
towany w odpowiedniej odlegtoéci od
podtogi, aby zapewnié tatwe wktadanie
i wyjmowanie urzqdzenia z uchwytu
sciennego (.

— Gniazdo zasilania musi byé tatwo
dostepne w celu podiqczenia zasilacza
sieciowego (D).

Uzyj uchwytu sciennego @, aby zaznaczyé¢
na $cianie cztery otwory do wywiercenia
(patrz rys. 5).

Rys. 5
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4) Za pomocq wiertta 5 mm wywieré otwory w
zaznaczonych miejscach.

5) W16z w wywiercone otwory dostarczone z
urzqdzeniem kotki rozporowe (.

6) Przykre¢ uchwyt écienny ) za pomocq znaj-
dujqeych sie w zestawie srub (.

7) Podigcz zasilacz sieciowy ) do gniazda
zasilania.

Uruchamianie

Informacje na temat
akumulatora

¢ Odkurzacz jest zasilany przez wymienny

akumulator litowo-jonowy przeznaczony do
wielokrotnego fadowania. Przed pierwszym
uzyciem odkurzacza akumulator @ nalezy
tadowaé przez okoto 6 godzin.

Zalecamy nastepujgcq konserwacje akumu-

latora @:
Odtgcz zasilacz sieciowy ) od gniazda
zasilania po natadowaniu akumulatora @.

(D Wskazéwka
> Urzqdzenie jest wyposazone w uktad

monitorowania temperatury w celu ochrony
akumulatora @. W przypadku wysokich
temperatur otoczenia proces tadowania
moze zostaé przerwany, a w rzadkich
przypadkach urzqdzenie moze wytqgczy¢ sie
automatycznie:

— Podczas procesu tadowania kontrolka
tadowania @) miga w odstepach jednej
sekundy. Proces tadowania zostaje przer-
wany i wznawia sie automatycznie, gdy
tylko temperatura urzqdzenia spadnie.

— Podczas pracy kontrolka fadowania €D
zamiga pigciokrotnie w odstepach jednej
sekundy. Urzqdzenie wylqcza sig auto-
matycznie. Przed ponownym wigczeniem
pozostaw urzgdzenie do ostygniecia na

ok. 20-30 minut.

tadowanie akumulatora

¢ Umies¢ odkurzacz w uchwycie sciennym @
od géry, tak aby wtyk rurkowy (B wsunqt sie
do gniazda fadowania € znajdujqgcego sig
na spodzie urzqdzenia. Kontrolka fadowania
@ zaczyna migaé oraz rozpoczyna sig
proces fadowania (patrz rys. 6i 7).

Rys. 6

Rys. 7

4 Po zakoriczeniu procesu fadowania, ktéry
przy catkowicie roztadowanym akumu-
latorze @ trwa ok. 6 godzin, kontrolka
tadowania zaswieci sie @).

Kontrolki tadowania
Na panelu wskaznikowym @) stosowanych jest
pieé réznych kontrolek tadowania €, ktére wska-
zujq dany status fadowania akumulatora @:
l 101 Akumulator jest w petni natadowany.
U 101 Akumulator jest natadowany w okoto 50%.
H 00 Akumulator jest natadowany w okoto 25%.

U 100 Akumulator jest natadowany w niewie-

lkim stopniu.
H 100 Akumulator jest roztadowany.
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(D) Wskazéwka
> Nataduj akumulator @), gdy tylko kontrolka
tadowania @) wskaze niski poziom natado-
wania akumulatora @ [| ][]y -
> Urzqdzenie wylqczy sie wkrétce po wyswie-
tleniu informacii o roztadowaniu akumulato-

a® |0

> Odkurzacz mozna réwniez tadowaé
bezposrednio za pomocq zasilacza

sieciowego (. W tym celu nalezy wyjqé /Q;él
wiyk rurkowy @ z uchwytu éciennego @, —/°
obracajqc go lekko, i wozyé go do gniazda Rys. 9

tadowania € na urzqdzeniu (patrz rys. 8).

]

NS
Rys. 8 o _ﬁ‘

Rys. 10
Obstuga i eksploatacja

(O UWAGA!
> Otwory ssqce urzqdzenia i szczotki do

podtég @ oraz rura ssqca ) muszq byé
zawsze wolne i nie mogqg by¢ zatkane.
Zatkania prowadzq do przegrzania silnika i
jego uszkodzenia. 2) Naciénij wigeznik/wytqeznik (O @, aby

wlqczy¢ urzqdzenie. Na panelu wskazniko-

wym € pojawia sie kontrolka fadowania

@) oraz tryb pracy @ (Eco/Boost) .

Wiqczanie urzgdzenia

1) Wyijmij odkurzacz z uchwytu éciennego
. Jesli nie uzywasz uchwytu éciennego
®. wyciagnij wiyk rurkowy @ z gniazda
tadowania € na spodzie urzqdzenia.

> Zwréé uwage, aby filir EPA @ byt zawsze
zatozony, zanim uzyjesz urzqdzenie.

> Nie stawiaj odkurzacza pionowo, gdy

chcesz go odtozy¢ lub wyjaé w miedzy- (® Wskazéwka
czasie z reki. W tym celu nalezy umiesci¢ > Urzqdzenie po wigczeniu zawsze urucha-
odkurzacz w uchwycie $ciennym @ lub mia sie w trybie pracy Eco.

potozyé go na podiodze (patrz rys. 9 i 10).
W przeciwnym razie odkurzacz moze ze
wzgledu na swéj wysoko umieszczony punkt
ciezkoéci sie przewrdci¢ i ulec uszkodzeniv,
a takze uszkodzi¢ inne przedmioty.
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Wybér trybu pracy

Urzqdzenie posiada dwa rézne tryby pracy, z

ktérych kazdy rézni sie mocq ssania i czasem
pracy. Naciénij przycisk trybu pracy +/= €D,
aby wybraé tryb pracy:

Eco

Boost

Do odkurzania twardych podtég, delikat-
nych wyktadzin i dywanéw o niewielkim
do éredniego stopnia zabrudzenia.
Urzqdzenie zuzywa mniej energii aku-
mulatora, dzigki czemu czas pracy jest
dtuzszy.

Czas pracy przy w petni natadowanym
akumulatorze ok. 45 minut.

Do odkurzania mocno zabrudzonych
podtég twardych, dywanéw i wyktadzin.
Ze wzgledu na wysokg moc ssania,
najlepsze wyniki ssania sq osiggane przy
krétkim czasie pracy.

Czas pracy przy w petni natadowanym
akumulatorze ok. 25 minut.

Demontaz urzgdzenia

Rura ssqca

¢ Aby wyjqé rure ssqcq @ z urzqdzenia,
przytrzymaj wciéniety przycisk
odblokowujgcy rury ssqcej @ i wyciagnii
rure ssqcq @ z otworu ssqcego urzqdzenia
(patrz rys. 11).

Rys. 11

Szczotka do podtég
¢ Aby wyjqé szczotke do podtég € z rury

ssqcej @, przytrzymaj wcisniety przycisk
odblokowuijgcy szczotki do podtég @ i
wyciqgnij rure ssqcq @ ze szczotki do
podtég @ (patrz rys. 12).

Rys. 12

Akumulator
¢ Aby wyjgé akumulator @ z urzqdzenia,

naciénij i przytrzymaj przycisk
odblokowujgcy akumulatora @ i wyciggnii
akumulator @ z urzqdzenia (patrz rys. 13).

Rys. 13

Stosowanie akcesoriow
(D Wskazéwka

> Przed uzyciem akcesoriéw nalezy zdjqé

szczotkg do podtég . Aby zdemontowad
szczotkg do podtég @, patrz rozdziat
Demontai urzgdzenia.
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> W zaleznoéci od potrzeb mozna uzywaé ak-
cesoriéw z rurq ssqcq @ lub bez niej. Aby
zdemontowadé rure ssqcq @, patrz rozdziat
Demontai urzgdzenia.

W zestawie znajdujq sig trzy rézne dysze/

szczotki do réznych obszaréw zastosowan:

Dysza szczelinowa

— Dysze szczelinowq (B uzywaj do czyszczenia
ciasnych, trudno dostepnych miejsc np. fugi lub
narozniki.

Szczotka dwufunkeyjna 2 w 1

— Szczotka dwufunkeyjna 2 w 1 (B moze by¢
uzywana jako szeroka dysza lub szczotka.
Naciénij i przytrzymaij przycisk odblokowujqcy i
przesu nasadke szczotki do przodu lub do tylu
w zaleznosci od potrzeb. Szczotki dwufunkeyj
nej 2w 1 B mozna uzywaé na przyklad do
odkurzania szuflad lub schowkéw, a takze do
odkurzania klawiatur lub delikatnych powierzchni
za pomocq nasadki z migkkq szczotkq.

Okrqggta dysza szczotkowa (z nasadkq
szczotkowaq)

— Uzyj okragtej dyszy szczotkowej ) z twardym
wiosiem do usuwania gteboko osadzonego
brudu na grubych dywanach lub mocno
zabrudzonych wnetrzach samochodéw.
Nasadke szczotkowq mozna zdjqé z dyszy,
aby odkurzyé np. okragte wktadki lub schowki
w samochodzie.

4 Nasui akcesorium na rure ssqcq @ lub na
otwér ssqcy urzqdzenia, az zatrzasnie sie z
kliknigciem na swoim miejscu (patrz rys. 14).
Upewnij sig przy tym, ze blokada znajduje
sie w prawidfowym potozeniu.

%"

N

Rys. 14

30 PL

¢ Aby wyjqé akcesorium, naciénij i przytrzymaij

przycisk odblokowujgcy na akcesorium, a
nastepnie wyciggnij akcesorium z rury ssqcej
D lub z otworu ssqcego urzqdzenia (patrz
rys. 15).

Rys. 15

Po uzyciu

¢ Po uzyciu naciénij wigcznik/wytqcznik

O D, by wylgezyé urzqdzenie. Panel
wskaznikowy € gasnie.

¢ Zamocuj uchwyt akcesoriéw @ na rurze

ssqcej @ (patrz rys. 16).

Rys. 16
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¢ Wyimij akcesoria z urzqdzenia i umiesé je w Czyszczenie

uchwycie na akcesoria @ w celu przechow-
ywania (patrz rys. 17). /\ OSTRZEZENIE!

> Przed czyszczeniem nalezy zawsze wylg-
czyé urzqdzenie.

Oproéznianie pojemnika na
pyt i czyszczenie filtra
(D) Wskazéwka
> Opréznij pojemnik na pyt @ i wyczys¢ filir
ze stali nierdzewnej @ oraz filtr EPA @), gdy
tylko poziom w pojemniku na pyt @ osiggnie
oznaczenie MAX.

—
|

-4

1) Przytrzymaj pojemnik na pyt @ w koszu
na $mieci i nacisnij przycisk odblokowujgcy
pokrywke pojemnika na pyt @. Pokrywka
pojemnika na pyt @ otwiera sie, a zawartosé
pojemnika zostaje oprézniona do kosza na
$mieci (patrz rys. 18). Nastepnie zamknij

pokrywke pojemnika na pyt @.

Rys. 17

¢ Umies¢ odkurzacz w uchwycie $ciennym (D).
Rozpocznij proces fadowania, gdy akumula-
tor @ jest prawie roztadowany 00a .

Rys. 18

2) Aby wyja¢ pojemnik na pyt @ z urzqdzenia,
obré¢ go w kierunku symbolu "1 (otwiera-
nie), az bedzie mozna go odigczyé od
urzqdzenia (patrz rys. 19).

Rys. 19
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3) Wyijmij filtr ze stali nierdzewnej @ z 5) Przeptucz filtr EPA @ i filtr ze stali nierdzew-
pojemnika na pyt @, naciskajqc na przycisk nej @ pod zimnq lub letniq wodg. Pozostaw
odblokowujgcy pokrywke pojemnika na pyta filtr EPA @ i filtr ze stali nierdzewnej @
©O. Wysuni nastepnie filtr ze stali nierdzew- do catkowitego wyschnigcia na powietrzu
nej @ od dotu z pojemnika na pyt @ (patrz przed wlozeniem ich z powrotem do pojem-
rys. 20). nika na pyt @ (patrz rys. 22).

Rys. 20

4)  Wyjmij filtr EPA @ z filtra ze stali nierdzew-
nej @), siegajac do otwor filtra EPA @ i
wyciggajqgc go z filtra ze stali nierdzewnej

O (patrz rys. 21).

Rys. 22

(D Wskazéwka
> Podczas czyszczenia filtra ze stali nie-
rdzewnej @ uwazaj na to, aby nie zgubié
gumowego krééea z dolnego oftworu.

Rys. 21
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6) Wiz filtr ze stali nierdzewnej @ do pojem-  7) W16z filtr EPA @ do filtra ze stali nierdzew-
nika na pyt @ i docisnij go do korica w dét nej @ (patrz rys. 24).
(patrz rys. 23). Zwréé przy tym uwage na
rézne rozmiary zaczepéw na filtrze ze stali
nierdzewnej @. Filtr ze stali nierdzewnej @
moze by¢ dzigki tym zaczepom wlozony do
pojemnika na pyt @ tylko w jednej pozycii.

Rys. 24

8) Wiz pojemnik na pyt @ ponownie do
urzqgdzenia i obréé go w kierunku symbolu
(zamknigcie), az zostanie mocno osadzo-
ny w urzqdzeniu (patrz rys. 25).

Rys. 23

(D Wskazéwka
> Nie obracai filira ze stali nierdzewnej @,
gdy wktadasz go do pojemnika na pyt @.
Uwazaj réwniez na oba oznaczenia punk-
towe na filtrze ze stali nierdzewnej @ oraz
na pojemniku na pyt @, aby prawidtowo
whozy¢ filtr ze stali nierdzewnej @.
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Czyszczenie watka
szczotkowego

(O UWAGA!

> Urzqdzenia uzywaj wylqcznie z prawidfowo

zamontowanym watkiem szczotkowym €.

@ Wskazéwka
> Regularnie czy$é watek szczotkowy @, aby

2)

3)

zapewnié prawidfowe dziatanie urzqdzenia
oraz unikngé awarii.

Zdejmij szczotke do podtég @ z rury ssqcej
@ lub z urzqdzenia (patrz rozdziat Demontaz
urzqdzenia). Odwréé szczotke do podidg €.
Odblokuj watek szczotkowy @,
przesuwajqc palcem zwalniacz watka
szczotkowego @ w kierunku symbolu b
(otwieranie). Odblokuj watek szczotkowy €)
ze szczotki do podtég @ (patrz rys. 26).

a

oD

4) Przetnij nozyczkami nitki i wlosy wzdtuz who-

sia watka szczotkowego @ (patrz rys. 28).
Usun nitki i wlosy z watka szczotkowego .

Rys. 28

5) W16z watek szczotkowy @ do szczotki do

podiég . Lekko obréé przy tym watek
szczotkowy @@, aby tatwiej go wlozy¢.

6) Wibz uchwyt watka szczotkowego @) do

szczotki do podtég . Weisnij go w dét, az
zatrzasnie si¢ ze styszalnym kliknigciem w
szczotce do podtég @B (patrz rys. 29).

Rys. 26

Wyciggnij watek szczotkowy @ za whosie
ze szczotki do podtég €. Lekko obréé
watek szczotkowy @, aby tatwiej go wyjqé
(patrz rys. 27).

| | Doy, -
lLl:é' é AN

Rys. 27
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Czyszczenie urzqdzenia

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

> Przed kazdym czyszczeniem wyciqgaj
wiyk rurkowy @) zasilacza sieciowego
D z gniazda tadowania € urzqdzenia.
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem
elektrycznym!

(D UWAGA!
> Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrgcych,
chemicznych ani szorujgcych $rodkéw
czyszczqcych. Powodujg one zniszczenie
powierzchni urzqdzenia.
> Podczas czyszczenia uwazaj, aby do wne-

trza urzqdzenia nie przedostata sie wilgod.
Mogtoby to trwale uszkodzié urzqdzenie.

¢ Obudowe urzqdzenia i akcesoria czyscié
lekko wilgotng szmatkq. Do wyczyszczenia
przyschnietych zabrudzen dodaj na szmatke
delikatnego $rodka do mycia naczyn.

4 Przed ponownym uzyciem lub przed scho-
waniem urzqdzenia zaczekaj, az po myciu
catkowicie wyschnie.

Przechowywanie
(D UWAGA!

> Nigdy nie przechowuj urzqdzenia w stanie

roztadowanym. Dluzsze przechowywanie urzg-

dzenia w stanie roztadowanym moze dopro-
wadzi¢ do trwatego uszkodzenia akumulatora.
W przypadku dluzszego przechowywania
urzqdzenia nalezy regularnie kontrolowadé stan
natadowania akumulatora. Optymalny stan
natadowania wynosi pomigdzy 50% a 80%.

4 Gdy urzqdzenie nie jest uzywane, umie$¢ je
w uchwycie $ciennym .

¢ Zamocuj uchwyt akcesoriéw @ na rurze
ssqcej @ i w celu przechowywania zatéz
akcesoria na uchwyt akcesoriéw (@ (patrz
rozdziat Po uiyciu).

4 Przechowuj urzqdzenie w niezapylonym
i suchym miejscu, bez bezposredniego
nastonecznienia.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia
Widoczny obok symbol przekrelone-
go pojemnika na kétkach na $mieci
oznacza, ze urzqdzenie to podlega
postanowieniom dyrektywy
2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi,
e zuzytego urzqdzenia nie wolno wyrzucad wraz
ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz nalezy je
oddaé do wyspecjalizowanych punktéw zbiérki
odpadéw, centréw recyklingu lub zakladéw utyliza-
cji odpadéw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bez-
plaina. Chron srodowisko i usuwaj
odpady w prawidlowy sposéb.
Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wplyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjal-
nq zawarto$é niebezpiecznych substancii, mie-
szanin oraz czesci skladowych. Gospodarstwo
domowe spetnia waznq role w przyczynianiu
sig do ponownego uzycia i odzysku surowcéw
wtérnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wply-
wajq na zachowanie wspélnego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne.

Jedli stare urzgdzenie zawiera dane osobowe,
uzytkownik jest odpowiedzialny za ich usuniecie
przed zwrotem urzqdzenia.

Jedli jest to mozliwe bez niszczenia starego urzg-
dzenia, przed oddaniem go do utylizacii nalezy
wyijaé z niego zuzyte baterie lub akumulatory i
przekazaé je do oddzielnego punktu zbidrki. W
przypadku zainstalowanych na state akumula-
toréw, przekazujqc do utylizacji nalezy zwrécié
uwage, ze urzqdzenie zawiera wbudowany
akumulator.
®  |nformacje na temat mozliwosci
[ utylizacji wystuzonego urzqdzenia
%n mozna uzyskaé w urzedzie gminy
lub miasta.
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Utylizacja opakowania

@ Materiaty opakowaniowe sq
przyjazne dla $rodowiska i mozna
%@ je poddaé procesowi recyklingu.
Zbedne materiaty opakowaniowe
nalezy usuwa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowaé

w sposéb przyjazny dla érodowiska.
Przestrzegaj oznaczen umieszczo-
nych na réznych materiatach
opakowaniowych i w razie potrzeby
zutylizuj je zgodnie z zasadami segregacii
odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepuja-
cy sposdb: 1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

Utylizacja baterii

Baterie/akumulatory nalezy
traktowaé jako odpady specjalne i w
zwigzku z tym nalezy je utylizowad
w sposéb przyjazny dla $rodowiska
przez odpowiednie podmioty (sprzedawcéw,
wyspecjalizowanych sprzedawcéw, publiczne
podmioty komunalne, komercyjne firmy zajmujqce
sig utylizacjq odpadéw). Baterie/akumulatory
mogq zawiera¢ toksyczne metale cigzkie.
Zawarte w nich metale ciezkie sq oznaczone
literami pod symbolem: Cd = kadm, Hg = rte¢,
Pb = otéw.
Dlatego nie wolno wyrzucaé baterii/akumulato-
réw do odpadéw domowych, lecz oddawaé je
do oddzielnych punktéw zbiérki odpadéw.
Baterie/akumulatory nalezy oddawaé tylko
w stanie roztadowanym.
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Zamawianie czesci
zamiennych

Czesci zapasowe dla tego produktu mozna za-
mawiaé przez caly czas w Internecie na stronie
www.kompernass.com.

E . E Zeskanuj kod QR za
1

pomocq swojego smartfo-
nu/tabletu. Za pomocq

. Ly
I-"i - tego kodu QR mozesz

- Iﬁi przej$¢ bezposrednio do
E :! e naszej strony internetowej

i przeglgdad oraz
zamawiaé dostepne
czesci zamienne.

(D Wskazéwka
> W przypadku probleméw z zaméwieniem
online mozna skontaktowadé sie z naszym
centrum serwisowym telefonicznie lub
mailowo.

> Skladajgc zaméwienie zawsze pro-
simy o podanie numeru artykutu

(IAN) 452908_2310.

> Nalezy pamigtad, ze nie dla wszystkich
krajéw dostawy jest mozliwe zaméwienie
czgéci zamiennych przez Internet.
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Gwarancja Kompernal
Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq,
liczqc od daty zakupu. W przypadku wad tego
produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie
sg ograniczone przez nasze opisane ponizej
warunki gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty
zakupu. Nalezy zachowaé paragon. Jest on
wymagany joko dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu pro-
duktu ujawni sie w nim wada materiatowa lub
produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego
uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony
na nowy lub zostanie zwrécona jego cena.
Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia
gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego
trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia
wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz
krétkim opisem wady i daty jej wystqpienia.
Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywil-
nego wraz z wymiang produktu lub jego istotnej
czeéci rozpoczyna sig nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancii. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i
poddane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub
produkeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktu, podlegajgcych normalnemu
zuzyciu, ani uszkodzen czedci fatwo famliwych,
np. przetqcznikéw, akumulatordw, lub czeéci
wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go
prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W
celu zapewnienia prawidtowego stosowania
produktu nalezy éciéle przestrzegad wszystkich
instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi.
Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania oraz
postepowania, kiérych odradza sig w instrukeji
obstugi lub przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie
go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem,
uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokony-
wana poza naszymi autoryzowanymi punktami
serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Realizacja zobowigzan
gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia
sprawy, postepuj zgodnie z ponizszymi wska-
zéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu

(IAN) 452908_2310 jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytufowej
instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpo-
wiednim dziatem serwisu telefonicznie lub
przez e-mail.
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B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wystaé nieodptatnie na przekazany
wczesniej adres serwisu.

[=%5A!E=] | Na stronie

& | www.lidlservice.com mozesz
pobrad te i wiele innych instrukeji,
filméw o produktach oraz oprogra-
mowanie instalacyjne.

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejsé
bezposrednio na strong serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu
(IAN) 452908_2310.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 452908_2310]

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwerti-

ges Produkt entschieden.
II Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Das Gerdt darf nur zum Saugen von trockenen
Oberfléichen bzw. trockenem Sauggut eingesetzt
werden. Menschen oder Tiere dirfen mit diesem
Gerdt nicht abgesaugt werden. Jede andere
Verwendung oder Veréinderung des Gerdites gilt
als nicht bestimmungsgemé&f und birgt erhebli-
che Unfallgefahren. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfien
Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht
werden. Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
JWARNUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT" kennzeichnet eine
mégliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méfBige Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
+ACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

A

A

A

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Gleichstrom/-spannung

~ | Wechselstrom/-spannung

II Bedienungsanleitung beachten
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Wichtige Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3ere sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefalle-
nes Gerdt nicht in Betrieb.

m Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit beschadigtem Stecker
oder Anschlusskabel.

m Der Netzadapter und das fest angeschlossene Anschlusskabel
durfen nicht repariert werden. Im Falle eines Defektes muss der
komplette Netzadapter gegen einen baugleichen ausgetauscht
werden.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer
&hnlich qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

m Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchfihren.
Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das Gerdt. Eingriffe, die
nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kénnen zu
Verletzungen fihren.

m Uberzeugen Sie sich vor dem Einschalten des Gerdtes, dass die in
den technischen Daten des Gerdtes verzeichnete Spannung der
Netzspannung entspricht.

m Fassen Sie den Netzadapter oder das Gerét nicht mit nassen oder
feuchten Haénden an.

m Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit einem Verldngerungskabel,
sondern verbinden Sie den Netzadapter direkt mit einer Steckdose.

ﬁ Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerét in Betrieb ist.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von spitzen
Gegenstanden oder Glasscherben.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von brennen-
den Streichhdlzern, glimmender Asche oder Zigarettenstummeln.

Benutzen Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von chemi-
schen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder anderen Ghnli-
chen Partikeln.

Das Gerdit ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe oder che-
mische und aggressive Flussigkeiten geeignet.

Lagern Sie das Gerat immer in geschlossenen Réumen. Um Unfélle
zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach Gebrauch an einem
trockenen Ort auf.

Unter extremen Bedingungen kénnen Leckagen an den Akku-
zellen auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut oder Augen ist
die betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser aus- bzw. abzu-
spilen. Suchen Sie einen Arzt auf.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.

Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Staubsauger auf
Treppen benutzen.
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(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

Der Netzadapter darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.
Tragen Sie die Wandhalterung oder den Netzadapter niemals am
Kabel. Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn Sie das Gerat bewegen
wollen.

Fassen Sie immer den Netzstecker des Netzadapters an, um das
Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.

Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Staubsauger nicht
neben Heizkérpern, Backéfen oder anderen erhitzten Geréten oder
Flachen abstellen.

Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind. Ein
blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Beschadigung
des Gerdtes fihren.

bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen Sie den Akku nicht
unaast / ins Feuer und setzen Sie ihn nicht hohen Temperaturen
aus. Es besteht Explosionsgefahr!

ﬁ'& Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgeristet

Benutzen Sie den Staubsauger nicht ohne eingesetzten

EPA-Filter.

Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein anderes Produkt und
versuchen Sie nicht, dieses Gerdt mit einem anderen Netzadapter

aufzuladen. Verwenden Sie nur den mit diesem Gerét gelieferten
Netzadapter (Modell SHAZ 22.2 F7-1).

Lagern Sie das Gerdat niemals im entladenen Zustand. Das léngere
Lagern im entladenden Zustand kann zu einer dauerhaften Besché-
digung des Akkus fihren. Wenn das Gerdt langere Zeit gelagert
wird, muss regelméfig der Ladezustand des Akkus kontrolliert wer-
den. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50-80%.
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Lieferumfang und
Transportinspektion

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerites und die
Bedienungsanleitung aus der Verpackung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmateri-

al und eventuelle Folien und Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Kompo-
nenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):
Staubsauger

Saugrohr

Bodenbiirste

Fugendiise

Rundbiirstendiise (mit Birstenaufsatz)
2-in-1 Kombibiirste

Wandhalterung

Zubehérhalterung

Montagematerial (4 Schrauben, 4 Dibel)
Netzadapter

Austauschbarer Akku

Bedienungsanleitung

Hinweis

Ve

Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schédden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch den Transport wenden Sie sich

an die Servicehotline (siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Akku-Entriegelungstaste

@ Austauschbarer Akku

© Ladebuchse

O Liftungsschlitze

© EPA-Filter

O Edelstahlfilter

© Staubbehalter

© Staubbehalterdeckel-Entriegelungstaste
© Staubbehélterdeckel

O Netzdapter

@ Hohlstecker

® 2-in-1 Kombibiirste

(P Fugendise

@ Rundbirstendiise (mit Biirstenaufsatz)
® Schraube

D Dibel

@ Zubehsrhalterung

® Wandhalterung

D Birstenrollenentriegelung

@ Biirstenrollenhalter

@ Biirstenrolle

@ Bodenbiirste

@ Bodenbiirsten-Entriegelungstaste

@ Saugrohr

@ Saugrohr-Entriegelungstaste

@ Betriebsmodus

@) Batterieanzeige

@ Anzeigepanel (Batterieanzeige/Betriebsmodus)
@ Ein-/Ausschalter (O

€D Taste Betriebsmodus + /= (Eco/Boost)
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Technische Daten

Eingangsspannung
Eingangsstrom
Leistungsaufnahme

Polaritat

26 V===
0,45 A
130 W

S acacs

Kapazitat

Akku

Laufzeit bei voller Akkuladung

2500 mAh
222V ===
(6 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)

Eco: ca. 45 Minuten
Boost: ca. 25 Minuten

Netzadapter
Hersteller

Modell

Eingangsspannung
Eingangswechselstromfrequenz
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb
Effizienz bei geringer Last (10 %)
Leistungsaufnahme bei Nulllast
Eingangsstrom

Polaritat

Schutzklasse

Effizienzklasse

(M Hinweis

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum, Registernummer: HRB 4598

SHAZ 22.2 F7-1
100-240V ~
50/60 Hz
260V ===
0,45 A
11,7W
85,0 %
80,5 %
0,07 W
0,4 A

e

11/l (doppelisoliert)

@

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzu-
stellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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Vor der ersten
Inbetriebnahme

Montage des Gerétes

1)

2)

3)

Schieben Sie das Saugrohr @ auf das
Gerdt, bis es hérbar mit einem Klickgerdusch
einrastet (siehe Abb. 1).

P

S

Abb. 1

Schieben Sie das Saugrohr € in die Boden-
birste @, bis es hrbar mit einem Klickge-
rdusch einrastet (siehe Abb. 2).

Abb. 2
Schieben Sie den Akku @ in das Gerdt, bis

er hérbar mit einem Klickgeréusch im Gerat

einrastet (siehe Abb. 3).

Abb. 3
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Montage von Wand- und
Zubehérhalterungen

/\ GEFAHR!

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Stromlei-

2)

3)

tungen oder andere Leitungen oder Rohre

in der Wand befinden, in der Sie die Lécher

for die Wandhalterung @ bohren wollen. Es

besteht Lebensgefahr, wenn Sie eine stromfih-
rende Leitung anbohren!

Setzen Sie den Hohlstecker () des Netzad-
apters ) in die Wandhalterung (@ ein (sie-
he Abb. 4). Fixieren Sie den Hohlstecker @,

indem Sie ihn drehen.

Abb. 4

Suchen Sie einen geeigneten Montageplatz
fir die Wandhalterung ®:

— Die Wandhalterung (B muss mit ausrei-
chendem Abstand zum Boden montiert
werden, um ein leichtes Einsetzen und
Entnehmen des Gerdtes aus der Wand-
halterung @ zu gewdhrleisten.

— Eine Netzsteckdose muss fiir den Netzad-
apter (D) erreichbar sein.

Benutzen Sie die Wandhalterung @ zum
Anzeichnen der vier Bohrlécher an der

Wand (siehe Abb. 5).

Abb. 5
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4) Bohren Sie mit einem 5mm-Bohrer die ange-
zeichneten Lécher.

5) Schieben Sie die mitgelieferten Dibel ) in
die Bohrlécher.

6) Schrauben Sie die Wandhalterung (® mit
Hilfe der mitgelieferten Schrauben (® fest.

7) Schliessen Sie den Netzadapter () an eine
Netzsteckdose an.

Inbetriebnahme
Informationen zum Akku

4 Der Staubsauger wird mit einem wiederauf-
ladbaren, austauschbaren Lithium-lonen-Akku
betrieben. Bevor Sie den Staubsauger zum
ersten Mal verwenden, muss der Akku @ fir
ca. 6 Stunden geladen werden.

¢ Zur Pflege des Akkus @ empfehlen wir
Folgendes:
Trennen Sie den Netzadapter ) von der Netz-
steckdose nachdem der Akku @ geladen ist.

@ Hinweis

> Das Gerdt ist mit einer Temperaturiiberwa-
chung zum Schutz des Akkus @ ausgestat-
tet. Bei hohen Umgebungstemperaturen kann
es in seltenen Féllen zur Unterbrechung des
Ladevorgangs bzw. zu einer automatischen
Abschaltung des Gerétes kommen:

— Die Batterieanzeige @D blinkt wéhrend
des Ladevorgangs im Abstand von einer
Sekunde auf. Der Ladevorgang wird
unterbrochen und automatisch wieder
aufgenommen, sobald die Temperatur des
Gerdtes gesunken ist.

— Die Batterieanzeige @ blinkt wéhrend
des Betriebs im Abstand von einer Sekun-
de finfmal auf. Das Gerdt schaltet sich
automatisch aus. Lassen Sie das Gerdat fiir
ca. 20-30 Minuten abkihlen, bevor Sie
es erneut einschalten.

Akku laden

4 Setzen Sie den Staubsauger von oben
in die Wandhalterung (B, so dass der
Hohlstecker (D) in die Ladebuchse € an der
Unterseite des Gerdtes rutscht. Die Batte-
rieanzeige @) beginnt zu blinken und der
Ladevorgang startet (siehe Abb. 6 und 7).

T

4

Abb. 6

Abb. 7

4 st der Ladevorgang abgeschlossen, welcher bei
komplett entladenem Akku @ ca. 6 Stunden

davern kann, leuchtet die Batterieanzeige ).

Batterieanzeigen

Im Anzeigepanel @ werden finf verschiedene
Batterieanzeigen @) verwendet, die den jeweili-
gen Ladestatus des Akkus @ anzeigen:

I
JIn
00
100

Der Akku ist voll geladen.
Der Akku ist ca. 50 % geladen.
Der Akku ist ca. 25 % geladen.

Der Akku hat nur noch eine geringe
Restladung.

Der Akku ist leer.

Uﬂﬂn
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(® Hinweis
> Laden Sie den Akku @ wieder auf, sobald

die Batterieanzeige €D eine geringe Restla-
dung des Akkus @ ][] ] anzeigt.

Das Gerdt schaltet sich aus, kurz nachdem
ein leerer Akku @ H (g angezeigt wird.

Der Staubsauger kann auch direkt Gber den
Netzadapter () geladen werden. Entneh-
men Sie dafir den Hohlstecker ) durch
eine leichte Drehung aus der Wandhalte-
rung @ und stecken Sie ihn in die Lade-
buchse € am Geriit (siche Abb. 8).

Abb. 8

Bedienung und Betrieb
(D ACHTUNG!

> Die Saugdffnungen des Gerdtes und der

Bodenbiirste € und das Saugrohr @ missen
jederzeit frei sein und dirfen nicht verstopft
werden. Verstopfungen fiihren zu Uberhit-
zung und Beschddigung des Motors.

Achten Sie darauf, dass der EPA-Flter @
immer eingesetzt ist, bevor Sie das Gerdt
verwenden.

Versuchen Sie nicht den Staubsauger aufrecht
hinzustellen, wenn Sie ihn zwischenzeitlich
abstellen oder aus der Hand legen wollen.
Setzen Sie den Staubsauger dafir in die
Wandhalterung @ oder legen Sie ihn auf
den Boden (siehe Abb. 9 und 10 ). Der
Staubsauger kann ansonsten aufgrund
seines hohen Schwerpunkts umkippen und
beschadigt werden und unter Umsténden
beim Umkippen weitere Gegenstdnde
beschadigen.
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Gerat einschalten

1)

2)

Nehmen Sie den Staubsauger aus der
Wandhalterung @. Wenn Sie die Wand-
halterung (B nicht benutzen, ziehen Sie den

Hohlstecker @ aus der Ladebuchse @ an
der Unterseite des Gerdtes.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter () @, um
das Gerdt einzuschalten. Das Anzeigepanel
@ zeigt die Batterieanzeige @@ und den
Betriebsmodus @ (Eco/Boost) an.

Hinweis
Das Gerdt startet nach dem Einschalten
immer im Betriebsmodus Eco.
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Betriebsmodus wahlen

Das Gerét verfiigt Gber zwei verschiedene
Betriebsmodi, die sich jeweils hinsichtlich Saug-
leistung und Laufzeit unterscheiden. Driicken
Sie die Taste Betriebsmodus + /= €, um den
Betriebsmodus zu wahlen:

Eco
— Zum Saugen von Hartbéden, empfindli-
chen Teppichen und Teppichbéden bei
geringer bis mittelstarker Verschmutzung.

— Das Gerdt verbraucht weniger Akkuleis-
tung und die Laufzeit ist daher langer.

— laufzeit bei voller Akkuladung ca. 45
Minuten.

Boost
— Zum Saugen von Hart- und Teppichbé-
den und Teppichen bei starker Verschmut-
zung.
— Durch die hohe Saugleistung wird das
beste Saugergebnis bei kurzer Laufzeit
erzielt.

— Laufzeit bei voller Akkuladung ca. 25
Minuten.

Demontage des Gerdites

Saugrohr

¢ Um das Saugrohr € vom Gerét zu entfer-
nen, halten Sie die Saugrohr-Entriegelungstas-
te @ gedrickt und ziehen Sie das Saug-
rohr € von der Saugéffnung des Gerdtes ab
(sieche Abb. 11).

Abb. 11

Bodenbiirste

¢ Um die Bodenbiirste @ vom Saugrohr @ zu
entfernen, halten Sie die Bodenbiirsten-Ent-
riegelungstaste @ gedriickt und ziehen Sie
das Saugrohr @ von der Bodenbiirste @ ab
(siche Abb. 12).

Abb. 12

Akku

4 Um den Akku @ vom Gerét zu entfernen,
halten Sie die Akku-Entriegelungstaste @)
gedriickt und ziehen Sie den Akku @ aus dem
Gerdt (siehe Abb. 13).

Abb. 13

Zubehor verwenden

(® Hinweis

> Vor der Verwendung des Zubehérs miissen
Sie die Bodenbiirste @ entfernen. Zum
Entfernen der Bodenbiirste @B siehe Kapitel
Demontage des Ger:ites.
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> Sie kdnnen das Zubehér je nach Bedarf mit
oder ohne Saugrohr € verwenden. Zum
Entfernen des Saugrohrs € siehe Kapitel
Demontage des Gerdites.

Im Lieferumfang sind als Zubehér drei verschie-
dene Diisen/Birsten fiir unterschiedliche Einsatz-
bereiche enthalten:

Fugendiise
— Verwenden Sie die Fugendise (B, um enge,

schwer zu erreichende Stellen wie z. B. Fugen
oder Ecken zu reinigen.

2-in-1 Kombibirste

— Die 2-in-1 Kombibiirste (B kann als breite Diise
oder als Biirste verwendet werden. Halten Sie
die Entriegelungstaste gedriickt und schieben
Sie den Biirstenaufsatz je nach Bedarf vor oder
zuriick. Verwenden Sie die 2-in-1 Kombibiirs-
te B, um z. B. Schubladen oder Staufécher zu
saugen oder um mit dem weichen Biirstenauf-
satz Tastaturen oder empfindliche Oberfléichen
zu entstauben.

Rundbiirstendiise (mit Birstenaufsatz)

— Verwenden Sie die Rundbiirstendise @ mit
ihren harten Borsten fir tiefsitzenden Schmutz
bei groben Teppichen oder stark verschmutzten
Autoinnenrdumen. Der Biirstenaufsatz ldsst sich
von der Diise entfernen, um z. B. im Auto rundli-
che Einséitze oder Halteféicher zu saugen.

4 Schieben Sie das Zubehér auf das Saug-
rohr @ oder auf die Saugéffnung des Gera-
tes, bis es mit einem Klickgerdusch einrastet
(siehe Abb. 14). Achten Sie dabei auf die
richtige Position der Verriegelung.

A’

Abb. 14
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¢ Zum Entfernen des Zubehérs halten Sie die

Entriegelungstaste am Zubehér gedriickt
und ziehen Sie dann das Zubehér vom
Saugrohr @ oder von der Saugéffinung des
Gerdtes ab (siehe Abb. 15).

Abb. 15

Nach dem Gebrauch
¢ Driicken Sie nach dem Gebrauch den Ein-/

Ausschalter (O @, um das Gerdt auszuschal-
ten. Das Anzeigepanel € erlischt.

¢ Befestigen Sie die Zubeharhalterung @ am

Saugrohr € (siche Abbildung 16).

Abb. 16
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4 Entfernen Sie Zubehér vom Gerét und
stecken Sie es zur Aufbewahrung auf die

Zubehérhalterung @ (siehe Abbildung 17).

] [

«—
«—

-4

Abb. 17

4 Setzen Sie den Staubsauger in die Wand-
halterung {B). Starten Sie den Ladevorgang,
wenn der Akku @ nur noch eine geringe

Restladung U (g hat.

Reinigung
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie vor jeder Reinigung das Gerét
aus.

Staubbehdilter leeren und
Filter reinigen

@ Hinweis

> Leeren Sie den Staubbehdlter @ und
reinigen Sie den Edelstahlfilter @ und den
EPA-Filter @, sobald der Fiillstand des
Staubbehdalters @ die MAX-Markierung

erreicht hat.

1)

2)

3)

Halten Sie den Staubbehélter @ in einen
Abfalleimer und driicken Sie die Staubbe-
halterdeckel-Entriegelungstaste @. Der
Staubbehdlterdeckel @ &ffnet sich und der
Inhalt wird in den Abfalleimer entleert (siehe
Abb. 18). Schliessen Sie anschlieBend den
Staubbehdlterdeckel @.

Abb. 18

Um den Staubbehélter @ vom Geriit zu
entfernen, drehen Sie ihn in Richtung des
Symbols "b (6ffnen), bis er sich vom Gerét
|6sen lasst (siehe Abb. 19).
Abb. 19

Entnehmen Sie den Edelstahlfilter @ aus dem

Staubbehélter @), indem Sie die Staubbe-
hélterdeckel-Entriegelungstaste @ driicken.
Schieben Sie dann den Edelstahlfiller @
von unten aus dem Staubbehélter @ heraus

(sieche Abb. 20).
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4)

5)

Abb. 20

Entnehmen Sie den EPA-Filter @ aus dem
Edelstahlfilter @, indem Sie in die Offnung
des EPA-Filters @ greifen und diesen aus
dem Edelstahlfilter @ herausziehen (siehe
Abb. 21).

Abb. 21

Spiilen Sie den EPA-Filter @ und den Edel-
stahlfilter @ unter kaltem oder lauwarmem
Wasser aus. Lassen Sie den EPA-Filtler @ und
den Edelstahlfilter @ vollsténdig an der Luft

trocknen, bevor Sie sie wieder in den Staubbe-

hélter @ einsetzen (siehe Abb. 22).
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Abb. 22

@ Hinweis

> Achten Sie bei der Reinigung des Edelstahl-
filters @ darauf, dass der Gummistutzen an
der unteren Offnung nicht verloren geht.

6) Setzen Sie den Edelstahlfilter @ in den Staub-
behdlter @ ein und driicken Sie ihn ganz nach
unten (siche Abb. 23). Achten Sie dabei auf
die unterschiedlich groBen Arretierungen am
Edelstahlfilter @. Der Edelstahlfilter @ kann
durch diese Arrefierungen nur in einer Position
in den Staubbehdlter @ eingesetzt werden.

Abb. 23
SHAZ 22.2 F7
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@ Hinweis Birstenrolle reinigen

> Drehen Sie den Edelstahlfilier @ nicht, wenn
Sie ihn in den Staubbehélter @ einsetzen. © ACHTUNG!
Achten Sie auch auf die beiden Punktmarkie- > Benutzen Sie das Gerdt nur mit ordnungsge-
rungen auf dem Edelstahlfilter @ und dem maB montierter Burstenrolle @.

Staubbehdlter @), um den Edelstahlfilter @ @ Hinweis

richtig einzusetzen. > Reinigen Sie die Birstenrolle @ regelmaBig,

7) Setzen Sie den EPA-Filter @ in den Edel- um einen ordnungsgeméfen Betrieb des
stahlfilter @ ein (siche Abb.24). Gerdtes zu gewdhrleisten und Ausfélle zu
vermeiden.

1) Entfernen Sie die Bodenbiirste é3 vom
Saugrohr @ bzw. vom Gerét (siehe Kapitel
Demontage des Gerdites). Drehen Sie die

Bodenbiirste €3 um.

2) Entriegeln Sie die Birstenrolle @@, indem Sie
die Birstenrollenentriegelung {) mit dem Finger
in Richtung des Symbols " (sffnen) schieben.

Entfernen Sie dann den Biirstenrollenhalter &)

von der Bodenbiirste @ (siche Abb. 26).

: 1.
S, >

Abb. 24 l@
ao

8) Setzen Sie den Staubbehdlter @ wieder in
das Gerét und drehen Sie ihn in Richtung des 2.
Symbols B (schliessen), bis er fest im Gerét
sitzt (siehe Abb. 25).

Abb. 26

3) Ziehen Sie die Biirstenrolle @ an den Borsten
aus der Bodenbiirste @ heraus. Drehen Sie
die Biirstenrolle @) dabei etwas, um sie leichter
entnehmen zu kénnen (siehe Abb. 27).

Ty

O
t( o )
L‘rmml )N

(5 o)

Abb. 27
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4) Schneid
Borsten

durch (s

und Haare von der Biirstenrolle €.

en Sie F&den und Haare entlang der
der Birstenrolle @ mit einer Schere

iehe Abb. 28). Entfernen Sie Faden

v,

Abb. 28

5) Setzen Sie die Biirstenrolle @ in die Boden-

birste @ ein. Drehen Sie die Biirstenrolle @

dabei etwas, um sie leichter einsetzen zu

kénnen.

6) Setzen Sie den Biirstenrollenhalter &)

wieder in die Bodenbiirste @ ein. Driicken

Sie ihn nach unten, bis er mit einem Klick-
gerdusch in die Bodenbiirste € einrastet
(siehe Abb. 29).

| = —

Abb. 29
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Gerdit reinigen

A\ GEFAHR!
> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Hohl-

stecker () des Netzadapters ) aus der
Ladebuchse @ des Gerétes. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages!

(D ACHTUNG!
> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen

oder scheuernde Reinigungsmittel. Diese
greifen die Oberflache des Gerites an.

Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt, um
eine irreparable Beschédigung des Gerétes
zu vermeiden.

Reinigen Sie das Gehduse des Gerdtes und das
Zubehor mit einem leicht angefeuchteten Tuch.
Bei hartnéickigen Verschmutzungen geben Sie
ein mildes Reinigungsmittel auf das Tuch.

Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das
Gerdt wieder verwenden oder verstauen.

Aufbewahrung
(D ACHTUNG!

> Lagern Sie das Gerdt niemals im entladenen

Zustand. Das léngere Lagern im entladenden
Zustand kann zu einer daverhaften Besché-
digung des Akkus fishren. Wenn das Gerdat
l&ingere Zeit gelagert wird, muss regelméfig
der Ladezustand des Akkus kontrolliert wer-
den. Der optimale Ladezustand liegt zwischen

50-80%.

Wenn Sie das Gerdt nicht benutzen, setzen
Sie es in die Wandhalterung .

Befestigen Sie die Zubehorhalterung () am
Saugrohr @ und stecken Sie das Zubehér zur
Aufbewahrung auf die Zubehérhalterung (@
(siehe Kapitel Nach dem Gebrauch).

Bewahren Sie das Gerdit an einem staubfrei-
en und trockenen Ort ohne direkte Sonnen-
einstrahlung auf.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill
entsorgen dijrfen, sondern in speziell eingerichte-
ten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhandler,

die regelmaBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes mog-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerdt zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthdlt.
®  Weitere Méglichkeiten zur
oA Entsorgung des ausgedienten
%ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Die Verpackungsmaterialien sind

Verpackung entsorgen
nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb

recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
b umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die
Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill

zu behandeln und miissen daher

durch entsprechende Stellen

(Handler, Fachhéndler, &ffentliche
kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsun-
ternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle
enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwer-
metalle mit Buchstaben unter dem Symbol:

Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fishren Sie diese einer separa-
ten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen
Zustand zuriick.
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Ersatzteilbestellung

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com
daverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den
QR-Code mit lhrem

. | Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und
kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und
bestellen.

(® Hinweis

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder
per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 452908_2310 bei lhrer Bestellung
mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Liefer-
l&nder eine Online-Bestellung von Ersatz-
teilen moglich ist.
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Garantie der KompernaB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 452908_2310 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFLE Auf www.lidl-service.com kénnen
¥ | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code ge-
langen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Ein-
gabe der Artikelnummer (IAN) 452908_2310
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 452908_2310|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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